JEDAN NOV PRILOG POZNAVANJU
HRVATSKO-CESKIH ODNOSA U HUSOVO DOBA

Gotovo u isto vrijeme, 1885/6., skrenuta je u nauci paZnja na
Cinjenicu, da je medu studentima praskog sveuéilista bilo u Husovo
doba i neSto dosljaka iz razli¢itih krajeva srednjovjekovne Slavo-
nije i Srijema. Josef Jir e ¢ ek, Duchovni styky Cechliv a Madartv
za XIV a XV véku a uhersti Husité (Casopis Musea Kralovstvi Ce-
ského 59, 1885), konstatirao je, doduSe, da su oni veé¢im dijelom
potjecali iz madarskih naselja na desnoj obali Dunava, od Iloka do
Slankamena, ali je medu njima na3ao i ponekoga iz Zagreba, Rovi-
3¢a, Toplice i Pozege, pa i Slavonije uopée. Do iscrpnijih je podataka
doSao J. Loserth, Ueber die Versuche Wiclif-husitische Lehren
nach Oesterreich, Polen, Ungarn und Croatien zu verpflanzen (Mit-
theilungen des Vereins fiir Geschichte der Deutschen in Bohmen
XXIV, 1885/6). On je iz jednoga betkog kodeksa u cijelosti publi-
cirao tekstove triju pisama iz g. 1413, od kojih su dva bila upuéena
zagrebatkom biskupu i kaptolu, ali se u njihovu arhivu nisu satu-
vala. Po njima je medu nekim studentima praskog sveutilista, koji
su pripadali zagrebackoj dijecezi, bilo nesumnjivih sljedbenika Wy-
clifova ufenja, osudena kao hereti¢kog. Jedan od njih, Dominik iz
Zagreba, koji je zbog toga na prolasku u Be¢u dopao tamnice i zatim
se javno odrekao nekih Wyclifovih ¢lanaka, izjavio je u istrazi, da ih
je ponajviSe nau¢io od samog Husa.

Tragajuéj za imenima studenata iz naih krajeva, koji su od
1397 do 1411 polazili prasko sveuéiliste, D. Prohaska, Hrvati na
praSkom sveudiliStu za doba Husovo (Obzor LIII, 1912, br. 186, 9.
VIL), naiSao je na sedam kandidata za bakalaureat, koji su — osim
Martina iz Zagreba (1410) — bilj odreda iz Slavonije i Srijema. On
ih je tada sve smatrao Hrvatima, iako su trojica bila iz Iloka, nase-
ljena u to vrijeme Madarima, a nova je grada donijela pouzdanih
dokaza, da se upravo u Srijemu, sa srediftem u Kamenici (blizu
Petrovaradina), nalazilo glavno Zari$te madarskog husitizma. Proha-
ska je ovu pogresku donekle ispravio u raspravi: Husitstvi a bogo-
milstvo (Casopis pro moderni filologii a literatury V, 1915; s nekim
promjenama takoder Jugoslavenska Njiva III, 1919) i uz to upozorio
na dvojicu klerika iz zagrebacke dijeceze (Antonius de Roycze i Ge-
orgius Michaelis de Drenov), koji se nalaze medu potpisnicima Hu-
sova otvorenog pisma papi Ivanu XXIII. od 1. IX. 1411. Smatrali su
se, dakle, Husovim u¢enicima i u doba njegova sukoba s papom.
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S daljnjim u¢enikom Jana Husa iz naSih krajeva upoznaje nas
u najnovije vrijeme istaknuti poznavalac husitskog razdoblja F. M.
Bartos, Chorvatsky zadk Hustv (Kostnické Jiskry, 1957, br. 2).
Bio je to Martin iz KriZevaca, koji je 5. III. 1402, postigao na Filo-
zofskom fakultetu ¢ast bakalaura i koga je promovirao sdm Hus. U
govoru, koji je tom prilikom odrzao, Hus naziva Martinovu domo-
vinu Dalmacijom i kaZze o njoj, da neposredno grani¢i s Turcima.

Premda se Martinu gubi otada svaki trag, pa je opravdana pret-
postavka, da visi stepen magistra filozofije nije viSe postigao, prof.
Barto$ smatra vrlo vjerojatnim, da od njega potjece lijepo ilumini-
rani rukopis latinske biblije iz g. 1447., koji se ¢uva u knjiZnici pra-
$kog kaptola. Dosada, naime, nije bilo zapaZeno, da pisar toga ruko-
pisa spominje u kolofonu, izmedu ostalih podataka o svom Zivotu, i
svoje porijeklo iz — Dalmacije.

Prema prikazu prof. BartoSa, pisar rukopisa pri¢a u kolofonu o
svom dolasku na studij u Cesku prije vie od 40 godina, u pratnji
odgojitelja, koji je ondje uskoro umro. Kad je zapocelo razdoblje
husitskih ratova (1420), napustio je studij i viSe se godina sakrivao
i lutao po razli¢itim mjestima, a na kraju se dao na pisarski zanat,
provodeéi sa svojom djecom Zivot u bijedi. Prof. Barto$ naslucuje, da
je vjerojatno pripadao husitskoj desnici, koja je za revolucije bila
izloZzena progonima.

Premda pisar nigdje ne spominje svog imena, prof. Barto$ za-
kljuéuje, da u prilog misljenju o njegovu identitetu s Martinom iz
Krizevaca govori — osim spomena Dalmacije kao njegove domo-
vine — naroc¢ito datiranje njegova dolaska u Prag cko g. 1400. i
prekid studija poslije poloZenog ispita za bakalaura g. 1402. On je,
StoviSe, sklon da u vezu s njime dovede i rukopisni podatak iz g.
1452, po kojemu je neki F. K. (fra Krizevéanin?) stupio tada u gla-
goljaski samostan »Na Slovanech«. Kao $to je poznato, u tom su
praskom samostanu Zivjeli jo§ pocetkom XV. st. hrvatski glagoljasi,
uceéi Cehe glagoljici i prevodeéi ¢eske tekstove na hrvatski jezik (uz
ostalo i jednu ili dvije Husove propovijedi).

S pravom je prof. Bartos istakao vaznost Husova podatka o Dal-
maciji kao domovini Martina iz Krizevaca, iako ovo mjesto lezi na
podruc¢ju srednjovjekovne Slavonije. Medutim, nije mi poznat ni
jedan slu¢aj u naSoj suvremenoj izvornoj gradi, da se pojam Dalma-
cije upotrebljavao tada u tako Sirokom znac¢enju. Zbog toga mi se ne
¢ini dovoljno uvjerljivom pretpostavka, da bi Martin, kao toboznji
pisar rukopisa iz g. 1447., sim nazvao svoju domovinu Dalmacijom,
a ni kronoloski je okvir ne ¢ini vjerojatnijom. Od postizavanja Mar-
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tinova bakalaureata (1402) proteklo je do izbijanja husitskih ratova
(1420) punih 18 godina. Zar je njegov studij mogao doista tako dugo
potrajati? Iz podataka kod Jireteka i Prohaske proizlazi, da je vre-
menska razlika izmedu ispitd za bakalara i magistra iznosila u pra-
vilu 2-3 godine.

Podaci, kojima je prof. Barto$ nesumnjivo obogatio naSe pozna-
vanje ¢eSko-hrvatskih odnosa u Husovo doba, ne gube, dakako, ovim
primjedbama nista od svoje vrijednosti.

Jar. Sidak
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